Interpretazione quasi estrema =

del concetto classico di poltrona FO I I eS B e r e re
bergére, questa poltrona avvolge

completamente il corpo ed al tempo

stesso caratterizza I'intero spazio

circostante, con una presenza d es | g ner — P BA Stu d io
che non pud passare inosservata.

Struttura realizzata con fusto

in legno rivestito in poliuretano

espanso indeformabile a quote

differenziate e fibra di poliestere,

con sedile su pannello in legno

multistrato. Base girevole in acciaio

cromato. Il rivestimento, non

sfoderabile, & in tessuto o pelle.

This is an almost extreme
interpretation of the classic concept
of the bergére armchair, which
embraces the whole body and at
the same time defines the entire
surrounding space, making it
impossible to overlook its presence.
The structure consists of a wooden
frame covered with non-deforming,
expanded polyurethane padding of
different thicknesses and polyester
fibres, with the seat on a plywood
panel. It comes with a swivel

base in chrome-plated steel and
non-removable fabric or leather
upholstery.

Interprétation presque extréme

du concept classique du fauteuil
bergére, ce fauteuil enveloppe
completement le corps tout en
caractérisant I'espace autour, avec
une présence qui ne peut passer
inapergue. La structure est réalisée
en bois recouvert de polyuréthane
expansé indéformable a épaisseurs
différenciées et fibre de polyester,
avec une assise sur un panneau en
bois contre-plaqué. Base pivotante
en acier chromé. Le revétement,
non déhoussable, est en tissu

ou en cuir.

Dieser Sessel, der eine beinahe
extreme Interpretation der
klassischen Bergere ist, umfangt
den Korper wie eine Umarmung.
Mit seiner auffallenden Prasenz
verleiht er jedem Ambiente einen
ganz speziellen Stil. Das Gestell
besteht aus einem Holzrahmen,
der mit formstabilem geschaumtem
Polyurethan in unterschiedlicher
Dicke und Polyester verkleidet ist,
die Sitzflache wird von einer Platte
aus Mehrschichtholz unterstutzt.
Drehbarer Fuf aus verchromtem

Stahl. Der nicht abziehbare Bezug !
ist aus Stoff oder Leder gefertigt. armchair/cod. 2201 pouf/cod. 2202
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Dimensioni: Dimensioni:

H 144 x L 78 x P 88 cm H40 x L 56 cm

H seduta 44 cm

Dimensions: Dimensions:
H565/8"L303/4"D 34 3/4” H153/4"L221/8"

H seat 17 3/8”
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